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　　近日在基督教一份報刊讀到一篇批評傳統詩歌的文章，內容牽強附會，偏激失實，目的想以新潮詩歌來取替傳統詩歌。本人嘗試對該文無理的批評作出回應，懇請弟兄姊妹慎思明辯，免受迷惑。深色部分是該文作者的說話，之後是我的回應。
　　「統聖詩的問題就是語言韻律與音樂旋律不配（「唔音」）。由於傳統聖詩一般都是翻譯過來的，因此用粵語唱出時，粵語的韻律就很容易與旋律不配合，以至「感謝神」唱出來變了「禁謝新」；「我靈歌唱」就變成「鵝零個窗」；而「慈愛主」隨時可以變成「癡呆豬」。這些例子在傳統聖詩裡找，比比皆是。」
回應：
　　本人唱了傳統聖詩二十年，非常不同意傳統詩歌的語言韻律與音樂旋律不配（「唔音」）的例子比比皆是。這說法是誇張失實的。一般傳統聖詩集收錄的詩歌都有幾百首，當中詩歌的語言韻律與音樂旋律不配真是比比皆是？請問該文作者會唱多少首傳統詩歌？經驗所知，那些反對傳統詩歌的人平時很少唱這些詩歌。除非有人懂得唱大部分傳統聖詩，他就不能武斷說傳統詩歌的語言韻律與音樂旋律不配的例子比比皆是。就是該文作者舉出來的那些例子，也完全不構成問題，問題只發生在沒有旋律的情況下將這些字變音地讀出來，這才會顯出有點古怪及不自然。但當你配上音樂旋律唱出來的時候，就不成問題，因為語音隨著旋律而改變，這是很自然的事，不需大驚小怪，小題大作。再者，唱詩歌的人主要不是對人唱，乃是對神唱。難道神會有聽錯或會錯意的可能？就是我們唱給自己聽，如我之前所說，某些字的語音隨著音樂韻律改變了，唱的一點也不覺，而且自己也是看著詩集唱的，根本沒有可能自己會錯自己意。
　　「傳統聖詩未能有效的傳情達意，它的傳意能力甚至比只用說話遜色，原因是旋律扭曲了語言韻律。說話要傳達信息，必需要符合語言韻律，如果對廣東人說「我愛你」時，說了「鵝哀尼」，你想想聽的人能明白嗎？就算勉強明白了，她／他能感受到你的愛意嗎？當翻譯聖詩時，或者為歌曲填詞時不去著意配合廣東話的語言韻律的話，就會完全扭曲了說話的音韻，好像一個美國人初學廣東話一樣，說話會令人啼笑皆非，亦會令人摸不著頭腦。再舉一個例子，〈你真偉大〉的歌詞本來很好，述說主的偉大，說到「我靈歌唱，讚美救主我神！」所表達的是多麼渴慕敬畏的心情，但歌詞被扭曲了變成「鵝零個窗，棧美舊注餓神」的時候，卻完全表達不到我的感受。」
回應：
　　該文作者認為「傳統聖詩未能有效的傳情達意」，實在是「表錯情」。先搞清楚我們唱詩的對象是誰吧。究竟我們向誰「傳情達意」？主要不是我們自己，乃是神。若我們古靈精怪向神說「鵝哀尼」，神當然不大高興。但我們只要隨著音律而改變了一些字的語音，根本許多歌曲(包括新潮詩歌)的歌詞當唱的時候都不是原本是聲調了，這是挺自然的，難道神會因此怪責我們嗎？舉個例，有一首現代詩歌叫「全能父上帝」，唱起來豈不一樣是「全能父上『低』？坦白說，當別人唱傳統詩歌時覺得啼笑皆非的人，心態很有問題。人家都不是唱給你聽，是唱給神聽，這是否表錯情呢？
　　「好的詩歌必需是美麗的，由於詩歌是音樂，而音樂是表現美的藝術。造天地的神是愛美的神，也讓廣東話有著其它語言沒有的韻律美感，倘若語言的韻律與旋律能相配的話，將可以創作非常美麗的音樂。…傳統聖詩不是美麗的歌曲，原因是語言韻律與音樂旋律不配。倘若把傳統聖詩的詩詞和旋律分開來看的話，其實並沒有問題，很多傳統聖詩的旋律是優美的；而詩詞也很美麗。但倘若語言韻律與音樂旋律不配的話，縱使是最美麗的旋律配上最富詩意的歌詞，也不會變成美麗的詩歌。」
回應：
　　一首詩歌的美不美，最主要是看歌詞內容，我們要透過歌詞內容向神獻上我們的讚美，感謝，禱告；我們也透過詩歌的內容來?此鼓勵及安慰，旋律是次要(也不是不重要，若敬虔莊嚴的詩歌，配上嘈吵搖滾的音樂，亦是不倫不類，破壞敬拜心情，所以歌詞及旋律也應配合)，語言韻律與音樂旋律要完全配合更加次要。我們知道希伯來文寫成的詩歌書，舊約時代以色列人是拿來唱的，然而希伯來詩的特點不是在字音的押韻的，它們只是在文法及意思上押韻。如「智慧之子使父親歡樂；愚昧之子叫母親擔憂。」「智慧」和「愚昧」是意思押韻，乃是一個反義的押韻。「諸天述說神的榮耀，穹蒼傳揚祂的手段。」這是同義的韻。可見神著重的，不是音韻及音律，而是內容本身。音律與歌詞語音能完全配合，很好。若不能百分配合，這又何況呢？除非神是極度吹毛求疵的，故意刁難，我們不必擔心。事實證明傳統詩歌一直都幫助許多的信徒在靈性上長進。
　　「曾聽過有一些傳統聖詩的擁護者認為正好是傳統聖詩的「唔音」，可以把「聖樂」從「俗樂」中分別出來，換言之「唔音」的聖詩表現了「聖潔」，而現代聖詩是流於「世俗」。但這個想法是錯誤的，必須加以糾正。」
回應：
　　我不知道有多少人用「唔音」這個原因來證明傳統是「聖潔」，「音」即代表「世俗」。若是如此，傳統聖詩大部分是世俗的了，因為我唱了傳統聖詩二十年，都不大發現傳統聖詩很「唔音」。相反，按著該作者的標準，許多新潮詩歌也是很「世俗」，因為一樣有很多「唔音」的問題。究竟該文作者有沒有作個統計，到底有多少人真的覺得傳統聖詩「唔音」？新潮聖詩則很「音」？抑或只是該文作者主觀的想法？客觀來說，就詩歌內容而言，傳統詩歌的確較新潮詩歌莊嚴及聖潔，新潮詩歌的確較傳統詩歌世俗。這不是主觀的想法，乃是有事實根據。你可以在任一何一本傳統詩集搜尋「聖潔」和與這個字有關的字，你一定可以找到它們的分別。再讀一讀這些詩歌的寫作背景及詩人生平，就更加可以確知了，不須強辯。
　　「一些堅決衛護傳統詩的教會人士認為，傳統聖詩一直對信徒有很大的造就，既然傳統聖詩可以對信徒的心靈有正面的影響，那麼為何要取替它呢？我想這是教會毋須要急於取締傳統聖詩唯一的原因，對於信心軟弱的人，他們可能只認定傳統詩歌是唯一可以配得上讚美神的詩歌，為了這些信徒能夠真心的投入敬拜，取締的步伐可以作遷就，但教會卻不應放棄教導信徒接受更能全情達意和美麗的詩歌。…拐杖對受傷的人走路當然有其幫助，就好像傳統聖詩對信徒靈性的造就也是不能抹煞一樣。但當一個人康復了以後，就毋須再用拐杖輔助了。只可惜我們已經習慣了用拐杖走路，而捨不得把它丟棄，更甚的情意結是當我們把用拐杖走路說成了是走路姿態的正統，這就違背了神創造音樂，藉著人創作詩歌的意思。」
回應：
　　該文作者將選擇唱傳統聖詩的人說成「信心軟弱」、「受傷的人」需要拐杖走路，這種說法才是真正令人啼笑皆非。為甚麼唱傳統聖詩的人就是「信心軟弱」的人？喜歡唱傳統聖詩的人是「受傷走路」？這樣的形容，偏激失實，驕傲自大。該文作者不諱言想取締教會的傳統聖詩，我看這是災難。新潮詩歌的害處，我在《小心現代聖詩音樂》一文已經清楚指出來了。認識一位讀高中的弟兄，他的教會教會也是只唱新潮詩歌，唱詩時常常搖身搖勢，大唱大跳。他覺得敬拜神不是這個樣子的。他實在忍受不住，很想轉教會。我勸該文的作者，不要再向教會提倡要取締傳統聖詩，這是害處多於好處。傳統聖詩比新潮詩歌更合神心意，更能幫助弟兄姊妹的靈性。若真的忍受不了，可以轉一間多唱新潮詩歌的教會，各從其類，不需將喜愛唱傳統聖詩的人的權利奪去，更加不需將他們說成「信心軟弱」、「受傷走路」需要拐杖的人，胡亂批評。
　　「我不能確定每一首現代聖詩的質素都是優良的，正如沒有人可以排除傳統聖詩必定沒有瑕疵一樣。要知道我們現在唱的傳統聖詩已經經過了數百年的累積和篩選，在教會崇拜中每年唱的詩歌很可能不超過一百首，而且每年重覆地唱著，質素有保證是因為已經經過長年累月的篩選。但本地現代聖詩的發展從《齊唱新歌》開始只不過約二十多年，數量遠比傳統聖詩少，經過篩選後，優質現代聖詩的選擇也自然較少，因此在感覺上，現代詩缺乏了深度及只著重個人感受，我想就是這個原因。…假以時日，現代聖詩的數量和質量（包括神學基礎）必定能與傳統聖詩媲美。」
回應：
　　該文的作者已經坦白承認現代詩歌比傳統缺乏了深度及只著重個人感受，數量又不多，為甚麼他還要提倡取締傳統詩歌？這?做明智嗎？現在事實擺在眼前，傳統詩歌無論在量與質都比現代詩歌優勝，連該文作者自己也承認，我們怎能單單因為些微所謂「唔音」的問題，不選擇對我們靈性較有幫助的前者，而選擇一樣出現「唔音」問題的後者？根本就說不過去。該文作者滿懷盼望的說：「假以時日，現代聖詩的數量和質量必定能與傳統聖詩媲美。」姑勿論他的希望能否成真，這個「假以時日」要多久？也要數百年嗎？退一步說，說它要數十年吧。那為何現在就要取締傳統聖詩？為何現在就不唱這些千錘百煉、歷久常新，有寶貴屬靈經歷作背景的詩歌？這樣做聰明嗎？你說它們古老，那麼聖經也古老吧，為甚麼你仍看聖經？答案就是聖靈往往是透過祂敬虔的僕人所寫下的信息或詩歌來感動我們，向我們說話，所以這些屬靈的作品，常常是歷久常新，活潑及有功效的：
　　昔日所唱詩歌今日我願仍高唱
　　榮耀歸神　哈利路亞
　　頌主奇妙救恩慈愛浩大真無量
　　榮耀歸神　哈利路亞
　　爾眾聖徒速興起　環繞寶座齊歌唱
　　因主聖手常引導　前路愈走愈明亮
　　踴躍歡欣向前行　父家隱隱已在望
　　榮耀歸神　哈利路亞
　　我們千萬不要隨便找一兩個牽強的藉口，遷就了人的內體喜好及貪新忘舊的心態，把這麼多寶貴的屬靈遺產當作「拐杖」撇棄，要把它們「取締」，取而代之就是這些世俗膚淺的詩歌，這是何等愚昧的事呢！
　　「從另一個角度去看，倘若煽情代表觸動感情的話，音樂本身就應該是煽情的東西，聖詩是音樂，因此聖詩也應該是煽情的；音樂倘若不能觸動或抒發你的情緒就不是好的音樂，要音樂不煽情的人，為何還要唱詩歌呢？不如讀歌詞就算了吧。倘若唱耶穌被釘的詩歌時你流淚，這詩歌是否流於煽情？又或者當唱到基督復活得勝罪惡時你舉手讚美，這又是否詩歌太過煽情呢？其實每個人都有表現情緒的方式，若別人跟自己表達方式不同時，我們是否就可以用「煽情」來貶低這些方式呢？」
回應：
　　該文作者嚴重地將「煽情」的意思歪曲了。唱詩時向神舒發情感是對的，但利用詩歌煽動情緒是不對的。兩者豈可混淆？真正的情感是自然流露，不是靠甚麼來煽動的。靈恩派常常用節奏強勁的詩歌煽動信徒的情緒，結果就是一大班人歇斯底里的大叫大哭，讓肉體盡情發洩，情緒失控，不能自制，讓仇敵有機可乘。這叫作煽情。真正的情感是發自內心的感恩及敬拜，而這種感覺是滿有平安及安?，不會失控的。聖靈的果子之一就是節制。主耶穌教導我們敬拜神，要用靈和真理來敬拜祂。我們的靈就是我們最裡面的部分，是與神交通的一部分，這是部分是常是神聖的平靜及安?。我們要用這部分來敬拜神。當然有時我們的魂(情感)及身體在敬拜時因著靈與神有交通而有點表現，這是正常的，但魂與體是不是主角，他們是被動的，主角是我們的靈。我們的靈與神的話語配合起來，就是真正的敬拜神了。用音樂惹動情感再引動身體去敬拜神，完全是本末倒置的做法。舉例說，我們不用跳舞來敬拜神，因為跳舞主要是肉體的活動，又沒有真理內容，不可能用來敬拜。同樣地，我們不能用大哭大笑來敬拜神，這是屬魂的表現，若不是出於靈裡受真理的感動，神也是不喜悅的。簡單來說，真正的敬拜必須是出於靈及真理，用「煽情」的方法來敬拜，絕對是錯誤的，完全沒有聖經根據。
　　最後多說幾句話。現今世代，教會在各方面已經大大的世俗化了。開頭是神學世俗化，接著是事奉方法世俗化，現在連唱詩敬拜也世俗化。這些人完全沒有理會聖經有關分別為聖、不要愛世界、不要效法世界的吩咐。弟兄姊妹，我們敬拜神，不是按著自己的喜好，自己的心意，乃是按著聖經的指引及原則的。用自己的方法來敬拜神只會變成獻上神沒有吩咐的「凡火」。我們千萬要小心啊！
